ST. JOHN VIANNEY CATHOLIC CHURCH

140-10 34+ Avenue, Flushing, N.Y. 11354

(at Union Street)

‘WEEKEND MASS SCHEDULE
Saturday - 3:00 p.m. (Chinese); 5:00 p.m. (English)
Sunday - 9:30 a.m. (English); 11:00 a.m. (Spanish)

8:00 a.m. & 12:45 p.m. (Chinese)

7:00 p.m. (Chinese & English)

Misa en honor al Divino Niifio -

Primer Domingo de cada mes a 2:30 p.m.

WEEKDAY MASS SCHEDULE
Monday, Tuesday, Wednesday & Friday - 8:30 a.m. (English)
12:00 p.m. (Chinese)
Thursday - 8:30 a.m. (Chinese); 12:00 noon (English)

DEVOTIONS - FOLLOWING MASS
Tuesday - St. Anthony
Wednesday - Miraculous Medal
Thursday - St. John Vianney

EUCHARISTIC ADORATION /
ESPOSICION DEL SANTISIMO
First Friday of the Month after the 8:30 a.m. Mass
Benediction at 3:00 p.m. & 7:30 p.m.
El Primer Viernes de todos los meses después de la misa de
las 8:30 a.m. Habra bendicion a las 3:00 p.m. y 7:30 p.m.

RECONCILIATION - PENANCE (CONFESSION)
RECONCILICACION - CONFESION
Saturday / Sabado 4:00 - 4:45 p.m.

Also by appointment / Con cita previa

MINISTRY TO THE SICK /
APOSTOLADO A LOS ENFERMOS
Notify the parish for prayer and Communion at home.
Avisar a la oficina para orar por ellos y llevarles la Comunion.

PARISH MEMBERSHIP / MEMBRESIA DE LA PARROQUIA
Welcome! To register, stop by the Parish Office and fill out a
Registration Form. In order to obtain letters of recommendation or
sponsor certificates for Baptism or Confirmation, we need to have a
record that you are a parishioner.
iBienvenidos! Para registrarse, pare en la oficina de la Parroquia y
llene el formulario de Registracion. Para que puedan obtener cartas
de recomendacion o para ser padrinos para bautizos o confirmacion
necesitamos tener record de que usted pertenece a la parroquia.

REV. ANTONIUS HO, CSJB
Pastor

REV. VicTOR CAO, CSJB
Parochial Vicar

MR. JACK MCGREEVEY

Permanent Deacon
Sr. Monica Gan, CST

Pastoral Associate
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PARISH OFFICE

OFFICE HOURS/HORARIO DE OFICINA
Monday - Friday / Lunes - Viernes
9:00 a.m. — 5:00 p.m.
Saturday / Sabados
10:00 a.m. — 3:00 p.m.
Phone: (718) 762-7920; Fax: (718) 460-8032
E-Mail: stjv@msn.com; Web: www. stjvc.org

RELIGIOUS EDUCATION

Mrs. Shin Hawy Chang, Coordinator
Phone: (718) 961-5092

BAPTISM / BAUTISMO

Baptisms in English take place on the Sunday of the last Sunday of
the month at 2:30 p.m. during the following months: January,
March, May, July, September and November. Parents should call
the Parish Office to arrange the Baptism. Parents are required to
attend a Pre-Baptism Class.

Bautizos en Espafiol tomara lugar cada ultimo Domingo del mes a
las 2:30 p.m. durante los siguientes meses: Febrero, Abril, Junio,
Agosto, Octubre y Diciembre. Padres estan supuesto a contactar la
Oficina de la Parroquia para hacer los arreglos del Bautizo de su hijo
o hija. Padres tienen que asistir a la clase de pre-Bautismo.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA)

RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RCIA)
Any adult who desires full communion in the Catholic Church
through all or any of the Sacraments of Baptism, Eucharist or
Confirmation is asked to call the Parish Office during office hours.
Todo adulto que desea recibir los sacramentos del Bautismo,
Comunién o Confirmacioén, por favor llame a la oficina parroquial
durante horas de oficina por informacion.

MARRIAGE / MATRIMONIO
Arrangements should be made at least 6 months in advance, by
appointment with the pastor or the deacon. Attendance at a
Pre-Cana Program is a requirement for marriage.
Arreglos tienen que hacerse por lo menos 6 meses por adelantado,
con una cita con el pastor o el diacono. Asistir al Programa Pre-
Cana es requerido para casarse.
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1ST SUNDDAY OF ADVENT
1ER SUNDDAY DE ADVIENTO

MAss INTENTIONS FOR THE WEEK

Saturday—November 29
3:00 PM.  BZETEENCHESE) - BIRECRES)
By B R EIE G0 (FE 1)
B UHEE (Peter Tien)
5:00 P.M. Rose I. McCabe (Richard J. McCabe)
Sunday - November 30
8:00 AM. HZETENSEISHEEEHE)
Tyt B F BN SCRAEAR (L )
T B T BN RHR AT AN (R 2R
Ry B TR AV ERES R SR (M)
9:30 AM. Gloria Teves (Franklyn & Pat Mahabir)
11:00 A.M. Virginia Ortiz (su nieta Carmen Guzman)
San Judas Tadeo (Olga Arango)
Juan Francisco Palafox Hernandez
(Maria Hernandez)
Sara Jimenez (Gustavo Mares)
Refugio Mares (Gustavo Mares)
San Jose (Maria Cardozo)
12:45P.M. B TIHEECLTERD): Fo U EE(BRE)
R BREE(PRIHR)
Rl B T RN RHR AT AN (USRS
Ryt B RN SCH R PRk (RS
R B EE(FAR) ~ Fo2e BRIV PREE)
Ry IREE (AR ~ FyoRPL(ERE)
T2t BB SR EREZ RS
Ty 2 R RS R AN (2 5 204
Ry A BRI GE R CE )
7:00 P.M.  Byr B FBEAVELEE R IIANERE)
Monday - December 1
8:30 A.M. Vivian Brander (Anna)
12:00 P.M. BKREERAARRE): A2t B E ISR 2L8H)
Tuesday - December 2
8:30 A M. Anthony Lee & Patricia Mahabir—healing and
thanksgiving (Franklyn Mahabir)
12:00 P.M.  EsKRREERD): FyZe B ERAVERRCL R
Wednesday - December 3
8:30 A.M. Nick Pernetti (Doreen & Heinz Debrich)
12:00 P.M. B2 B AT E)
Thursday - December 4
8:30 AM  EFHE (Peter Tien) ;
12:00 P.M. Nicholas Pernetti (Aida Tibay)
Friday -  December 5
8:30 A.M. Socorro Posada—birthday, living (Teves family)
12:00 P.M. B2 B F IR s GBI sa (BRERTH)
Saturday— December 6
8:30 AM  Chinese Mass
3:00 P.M. Chinese Mass
5:00 P.M. Helen & Dominick Pecorino (Gloria &
John Staiano)
Sunday - December 7
8:00 A.M. Chinese Mass
9:30 AM. Rosary Society
11:00 A.M. Aurora Hernandez Gonzalez (Maria Hernhandez)
12:45 P.M. Chinese Mass
7:00 P.M. English & Chinese Mass

2014 Annual Catholic Appeal
"When We Give, We Share the Light of Faith”
As of November 16
Pledges: 269
Goal: $75,000.00
Amount Pledged: $119,968.00
Amount Received: $107,507.35

GIFTS OF WORSHIP FOR THE WEEK
OF NOVEMBER 30, 2014 )
THE WINE, HOSTS & CANDLES used o
at all the Masses are donated in memory of
Vivian Brander by Anna.

Parish Sick List
Antony Mohammed, Howard Guffey, Parker Chen, Diana
Marajh, Gene McEnerney, Frances Keating, Jacqueline
Felton. Mary Pernetti, Jacques Dusous. Marc Montero,
Janna Kreps, Albert Anderson, Cesar Capellan. Lois Hilsch-
hom. James Regan. Angel Melo. Christopher Chum. Nicho-
las Tortoso. Erin Debrich.

El Primer Viernes Exposicion del Santisimo

El Santisimo Sacramento se coloca en el altar, el primer
viernes de todos los meses, después de la misa de las 8:30
a.m. y permanece expuesto todo el dia para su veneracion.
Habrd bendicidn a las 3:00 p.m. y otra vez a las 7:30 p.m.
Viernes, el 5 de Diciember, es el préximo primer viernes.
Los invitamos a que vengan y que pasen algin tiempo con
el Sefior, alabandolo. Puede firmar por adelantado o
simplemente venir el viernes. Vengan todos, vengany
adoremos al Sefior!

First Friday Eucharistic Adoration

On the First Friday of every month, the Blessed Sacra-
ment is placed on the altar after the 8:30 a.m. Mass and
remains exposed for adoration throughout the day. There
will be Benediction at 3:00 p.m. and again at 7:30 p.m.
Friday, December 5, is the next First Friday. We invite
everyone to come and spend some time before the Lord
and praise Him. You can sign up in advance or just drop
by on Friday.

Come, everyone, let us adore Him, Christ the Lord!

Feast of the Immaculate Conception
Monday, December 8, is a Holy Day of Obligation and all
Catholics are obliged o attend Mass.

The Masses are as follows:

8:30 a.m. (English)

7:00 p.m. (Spanish)

12:00pm & 8:00 p.m. (Chinese)

Fiesta de Inmaculada Concepcion

Lunes, el 8 de Diciembre, es un Dia Santo de Obligacién y
todos catélicos estdn obligados asistir a Misa. Misas:

8:30 a.m. (Inglés)

7:00 p.m. (Espatiol)

12:00 pm & 8:00 p.m. (Chino)
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e Yo u ar e | nvi @e d We Rggin the season of Advent with a heartfelt call
« Christ mas Di “ﬁ n e for our own repentance. We remember God's faithful
‘% at love for us, and call upon God to help us to turn back.
ﬁ‘? St. John Vianney % h u r Eoh “behold, you are angry, and we are sinful” (Isaiah
(% All those who are Choir Members, Extraordinary Minis- f;i 64:4). In the first reading and in the psalm, we recall
« __ tersof Holy Communion, Lectors, ® God's promises and lament our unfaithfulness and our
€ Ministers of Hospitality, Catechists and Altar Servers ﬂ“c . - .

¥ or who have volunteered at any Parish function this ~ ¢% guilt. We call upon God's might and power in order to
N year are invited to come ﬂf‘« save us. With Isaiah, we ask God to “rend the heavens
0 Wednesday, December 17, 2014 at 7:00 p.m. 0 ; ; kina b

i You must pick up your ticket at the Parish Office “\\' and"come. down, / with the mountains quaking before
e between 9:00 a.m.—5:00 p.m. or “: you" (Isaich 63:19).

é‘Q etw : .m.—o: .m. fiﬁ . .

e ~ after Mass on Sunday _ , Yes, God is fan‘hf.ul to uAs,,because we are the work of
by ttSrasS NBYSYOSN G2 LJ@&?O‘[ ¢xd's BapddziGodasdhe pattar, we are the clay. And
« Estan invitados?iia uYghourconceptof how God will come to save us is
‘El Cena Navidenfna "} rooted in our own expectations of a warrior God who
«? Todos aquellos que estan Miembros del Coro, Ministros ;& crushes mountains and thunders info our lives with
o~ Extraordinarios de la Sagrada Comunidn, o~ eat noise and glory. But God has a different plan:
¢ Lectores, Ministros de Hospitalidad, Catequistas y Mo- o~ grea andglory. Bu asa r plan:
oy naguillos o o the Incarnation.

oy ha sido un voluntario en alguna de oy © Copyright, J. S. Paluch Co.
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@ o~ que Dios siente por nosotros y le pedimos que hos

« (ol ayude aemprender el camino de regreso: “"estabas air-
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ado porque hosotros pecdbamos” (Isaias 64:4). En la

Rosary Society News

To the ladies of the parish: we extend an
invitation to come and join us at our
monthly mass and meetings and see what
we are all about. Our next Mass is De-
cember 7, and the meeting is following by
the Mass.

primera lecturay en el salmo, recordamos las
promesas de Dios y lamentamos nuestra rebeldia'y
nuestra culpa. Invocamos el poder de Dios para salvar-
nos. Con Isaias, le decimos a Dios: "Ojald rasgaras los
cielos y bajaras, /estremeciendo las montafias con tu
presencia” (Isaias 63:19).

Si, Dios nos es fiel, porque somos hechura de las
manos de Dios. Dios es el alfarero, nosotros el barro.

Divino Nifio Mass
La Misa del Divino Nifio sera el 7, de Diciembre del
2014 a las 2:30 P.M.

Y sin embargo, nuestro concepto de cémo Dios vendrd
a salvarnos se origina en nuestra expectativa de un
Dios guerrero que estremece las montafias y llega a
nuestra vida con ruido y gloria. Pero Dios tiene otro

plan: la Encarnacidn.
© Copyright, J. S. Paluch Co.
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SECOND COLLECTION FOR THE MONTHS OF
NOVEMBER AND DECEMBER

30 Parish Supplemental
7 Christmas Flowers - $10.00
8 Immaculate Conception
14 Parish Christmas Gift - $25.00
21 Snow Removal

25 Catholic Charities

28 TInitial Offering

November
December
December
December
December
December
December

11 &12A 458 Z IR ZRR VAT R 15

SEGUNDA COLECTA PARA EL MES DE

Noviembre 30

Diciembre
Diciembre
Diciembre
Diciembre
Diciembre
Diciembre

NOVEMBRE &DICIEMBRE
Suplementario de la Parroquia

7 Flores de Navidad - $10.00

8 Inmaculada Concepcidn
14 Regalo para Parroquia - $25.00
21 Remocidn de nieve
25 Caridades Catélicas
28 Primera Ofrenda

PARISH MINISTRY SCHEDULE

LISTING SATURDAY SUNDAY SUNDAY
12/06 12/07 12/07
5:00P.M. 9:30 A.M. 11:00 A.M.
LECTORS Pat McEnerney Aida Tibay Yaneth Mejia
Kristen Wong Franklyn Mahabir Maria Gonzalez
EUCHARISTIC | Josie Cruz Elizabeth Sirju Maria Del Rosario
MINISTERS Chimene Millien Melanie Sanchez
ALTAR Helen Tran Helen Tran Leslye Ramirez
SERVERS Johnny Tran Lea Cruz Javier Ramirez
Sean Lau
MINISTERS OF | R. McCabe A. Mordente Junta
HOSPITALITY | K. Sorahan S. Luparello Hispana
C. Mustelier
C. 6raziano
R. Serrano
M. Lau
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